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1 Einleitung

»Gesellschaften imaginieren Selbstbilder und kontinu-
ieren iiber die Generationsfolge hinweg ihre Identitat,
indem sie eine Kultur der Erinnerung ausbilden;

und sie tun das [ ... | auf ganz verschiedene Weise.""

Jan Assmann

Seit mehr als zwei Jahrzehnten prigt der Leitbegriff des <kollektiven Geddchtnisses>
die kulturwissenschaftliche Forschung. Diese Entwicklung geht auf die individual-
psychologischen Studien wie der Sigmund Freuds und Friedrich Nietzsches um die
Jahrhundertwende zum 20. Jahrhundert zuriick, die dazu anregten, neben der Erin-
nerung des Individuums auch die konstituierende Funktion der Erinnerung fiir die
Identitit einer Gruppe zu betrachten. Auf dieser Basis wurde ein Gedichtnisbegriff
etabliert, der weniger neuronale und psychologische Prozesse, sondern vielmehr
kulturelle Aspekte von Erinnerung in den Blick nahm und Erinnerung als sozial de-
terminiert verstand. Um die Mitte des 20. Jahrhunderts erfuhr dieser Gedichtnisbe-
griff mit dem Konzept des franzosischen Soziologen Maurice Halbwachs erstmals
eine Ubertragung auf die kollektive Ebene, auf der Erinnerung nicht linger nur als
ein Innenphdnomen des Individuums dargestellt wurde, sondern als ein auf3engela-
gertes, kollektives Phinomen begriffen wurde: mit seiner Idee einer <mémoire col-
lective> schlug die Geburtsstunde des Kollektivgedachtnisses, dessen Grundlage in
dem Perspektivenwechsel von der Betrachtung der <Kultur als Gedichtnisphiano-
men> hin zum <Gedichtnis als Kulturphdnomen> zu sehen ist. Halbwachs beschrieb
das kollektive Gedachtnis als Bestand von Vergangenheitsversionen, die eine Grup-
pe entsprechend ihrer Bediirfnisse konstruiert, entwirft und deutet. Halbwachs’
Gedichtnisbegriff wurde in den 90er Jahren durch den Agyptologen, Religions- und
Kulturwissenschaftler Jan Assmann wieder aufgegriffen und umfassend systematisch
erweitert, indem er durch eine hilfreiche Binnendifferenzierung des Kollektivge-
dichtnisses den Begriff des <kulturellen Geddchtnisses> pragte, der bald darauf inter-
disziplinire Aufmerksambkeit erhielt. Eine seiner zentralen Erkenntnisse verdeutlicht
das Eingangszitat dieser Abhandlung, demgemif} jede Gemeinschaft eine eigene
<Erinnerungskultur> ausbildet, die maf3geblich ihr Selbstbild bestimmt. Die Erfor-
schung dieser Erinnerungskulturen ermdglicht nicht nur, Entstehungsprozesse und
gesellschaftliche Umgangsformen mit der Vergangenheit zu reflektieren, sondern
eroffnet auch im Rahmen der Betrachtung zeitlich weiter entfernter Gesellschaften —

! Jan Assmann. Das kulturelle Gedachtnis. Schrift, Erinnerung und politische Identitat in frithen
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wie der des mittelalterlichen Islands — die Moglichkeit, bisher nicht erkannte kultu-
relle Prozesse nachvollziehbar zu machen. Geht man niamlich davon aus, dass Texte
als Medium des kollektiven Gedachtnisses kollektive Vorstellungen transportieren
und formen, so kann sich iiber ihre Erschlieffung ein erweiterter Zugang zur Vorstel-
lungswelt der jeweiligen Gesellschaft eroffnen.

Die vernakulare Literatur Islands ladt aufgrund ihrer einzigartigen Entwicklung
vom Mittelalter bis in die Moderne regelrecht dazu ein, sie vor dem Hintergrund
erinnerungstheoretischer Uberlegungen zu betrachten: schon in frithen aufernordi-
schen Quellen wie der Hamburgischen Kirchengeschichte des deutschen Chronis-
ten Adam von Bremen oder in der Geschichte Dinemarks des Geistlichen Saxo
Grammaticus wird den Islindern fast schon mit Bewunderung ein iiberaus grofles
Erinnerungsvermdogen sowie ein starkes Traditionsbewusstsein nachgesagt, auf das
Geschichtsschreiber auch zur Zeit der hochmittelalterlichen Semioralitit gerne zu-
riickgriffen. Uber die miindliche Erinnerungskultur hinaus scheint aber auch die
volkssprachliche Literaturproduktion in Island seit jeher in enger Verbindung mit
der (noch immer) sehr archaischen Sprache entscheidenden Anteil an der islindi-
schen Identitit gehabt zu haben. Diese Entwicklung ldsst sich vom Mittelalter durch
die Frithe Neuzeit hindurch verfolgen, als erst eine massive Produktion und spiter
eine noch intensivere Rezeption von Texten iiber die weit zuriickliegende vorchrist-
liche und frithe mittelalterliche Vergangenheit Islands und Skandinaviens stattfand.
Hierunter sind vor allem die familienzentrierten Islindersagas und die auf Norwe-
gen fokussierten Konigssagas zu nennen, die bis etwa 1300 produziert und in den
darauffolgenden Jahrhunderten in einem aufwendigen Rezeptionsprozess wieder-
aufgenommen wurden. Aufgrund dieser einzigartigen Schriftkultur begreift der
schweizerische Philologe und Skandinavist Jiirg Glauser die islindische Literatur als
<kulturelles Archiv>, was der antiken und auch mittelalterlichen Vorstellung vom
Gedachtnis als Speichermedium entspricht:

For Icelandic literature and its historical development, from the beginnings to the early
twentieth century, the concept of a cultural archive can be aptly applied, an archive
which was very much based on the transmission of old narratives, and thus on the stor-
age and creation of literary memory.?

Doch wie kam es zu dieser Entwicklung und spielte die Literatur diese Rolle schon
von Beginn an? Um dieser Frage nachzugehen, muss zunachst der Anfang der islan-
dischen Literaturproduktion um 1100 unter erinnerungstheoretischen und identi-
tatsstiftenden Aspekten betrachtet werden, um dann die Rolle der besonders an der
Vergangenheit orientierten Texte innerhalb der Erinnerungskultur bis zum Beginn
des Rezeptionsprozesses um 1300 diskutieren zu kdnnen.
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